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» L'Université Mohamed Cherif Messaadia

Etablissement public & caractére scientifique, culturel et professionnel, doté de la personnalité morale
et de I'autonomie financiére, crée par ordonnance n° décret exécutif n°12-245,
Dont le siége est situé a Université Mohamed Cherif Messaadia, BP 1553, Souk Ahras 41000

Représenté par son Recteur, Professeur Mahmoud BOUFAIDA

D’une part,

ET

Etablissement public algérien chargé de la gestion des forét Bubli S, placé sous la tutelle du Ministére
de I'Agriculture.

Dont le siége est situé a Conservation des foréts Guelma, Cité Mekhaggh_a_ﬁ@\d‘elatlf Guelma 24000
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D’autre part,

L’Université Mohamed Cherif Messaadia et la Conservation des forefs*d?(#&:}f% de Guelma
concluent, sur une base de réciprocité et en conformité avec les-loi es réglements un
accord de coopération dont I'objet et d’approfondir leurs relations en vue de contribuer au
développement de la recherche et des connaissances pour la conservation de notre
patrimoine naturel.

Les principes de cette coopération sont définis par le présent accord




PREAMBULE.

Considérant La situation géographique de la wilaya de Souk Ahras a I'extréme nord-est de
I'Algérie aux frontiéres de la Tunisie et la spécificité de son climat riche en biodiversité

faunistique et floristique et en zones humides, aussi, sa vocation agricole et touristique, il

contient une série de collines et de foréts vierges.

Soucieux d’assurer aux étudiants, enseignants, chercheures et personnels technique et
administratifs des deux établissements un cadre de coopération et d’échange propice au

développement d’un partenariat serein et mutuellement

valorisation, de protection et de gestion du patrimoine fokr tlgﬁ@t@e{{dans le cadre de la
politique forestiére nationale. Elle organise et contribue a I expldmtatlon des produits forestiers et
alfatiers ainsi que les autres usages du domaine forestier dans le cadre des plans d'aménagement
et de gestion. Elle veille a I'organisation et au suivi, en relation avec les autres services
concernés, des actions de prévention et de lutte contre les feux de foréts et les maladies et
attaques parasitaires. Elle veille aussi a I'application de la législation et de la reglementation

régissant le domaine forestier et d'organiser I'intervention des corps de I'administration des

foréts en matiere de police forestiere.

En conséquence, il est convenu ce qui suit :




CHAPITRE 1. Objet de la convention

ARTICLE 1.
Les Parties s’engagent, dans le respect de leur finalité propre, a poursuivre et approfondir la

collaboration instaurée entre elles, en vue de développer leur potentiel d’enseignement, de
recherche et de conservation du patrimoine forestier.
La présente convention fixe les principes et les objectifs, dans les principaux domaines, ainsi que

les modalités de sa mise en ceuvre.

CHAPITRE 2. Champs de coopération

ARTICLE 2.

Les Parties inscrivent I'ensemble de leurs ac@% rspective d’ouverture
a I’échelle nationale et
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une perspective de transition environnementale et sociétale et dans le respect des principes de

liberté académique et d’intégrité scientifique,auxquels les établi ents partenaires affirment
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Les domaines privilégiés de coopération issus de cette cgrwénrlon cadre’fant les suivants :
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» Travaux d’études, de recherche et de développement ;-
* Accompagnement de I'encadrement des theses en conserv"’fi’cﬁvdu’batrlmome naturel ;

» Encadrement et accueil des étudiants stagiaires en graduation ;

* Formation et perfectionnement du personnel forestier en matiére connaissance sur la
biodiversité et les méthodes de son monitoring ;

* Organisation de colloques, séminaires, « portes ouvertes », expositions, forums, etc ...

» Célébration des journées nationales et internationales en rapport avec la conservation et la
gestion des ressources naturelles ;

= Le développement de la recherche et de I'innovation ainsi que la valorisation et la diffusion

de leurs résultats a I’échelle nationale et internationale.

Echange de connaissances et de compétences techniques et scientifiques ;
* Le développement et la promotion de I'excellence académique de I'offre de formation des

professionnels de la conservation du patrimoine naturel ;




CHAPITRE 3. DOMAINES D’APPLICATION

Article 3.

La présente convention couvre tous types d’activités et de prestations en relation directe avec
les missions statutaires dévolues a chacune des parties, notamment :

= Concertation avec I'administration de la conservation sur les thémes de recherche retenus et
qui devraient répondent impérativement a des problématiques en rapport avec la gestion du
patrimoine.

= Utilisation conjointe des moyens matériels dont disposent la conservation et I'universite dans
le cadre de la formation du personnel des foret/e‘g\ausg A..Ie cadre de la réalisation des

= |ntervention de l'université et ses laborat

meémoires et des theses.

auprés de la conservation des foréts.
* Qrganisation et accueil, par la conservation

I"'université.

» Encadrement des étudiants en fin de cycle par des ingénieurs de la conservation en
collaboration avec les enseignants de I'universite.

s memp{eig_en fin de cycle.

» Participation des cadres de la conservation aux jurys d’'ex

{;slg:s cadres de la
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conservation, les étudiants et les chercheurs.

traiter un théme de travail ou de recherche d’intérét commun.

* Organisation de cours et conférences, destinés au perfectionnement et au recyclage des
cadres de la conservation des foréts.

» Réalisation de Post-graduations Spécialisées, conformément aux besoins, au bénéfice des

cadres de la conservation des foréts.

CHAPITRE 4. MODALITES D’APPLICATION

Article 4.
Cette convention est régie par les dispositions réglementaires en vigueur, notamment, en

matiere de confidentialité et de protection des informations et des documents. Chaque Partie
s’engage a maintenir confidentiels les renseignements, données et documents divers qui lui
seraient communiqués par l'autre Partie et dont elle aura connaissance a l'occasion de
I'exécution de la présente convention.




Article 5.
Toute publication ou communication portant sur les résultats ou savoir-faire issus de la présente

convention-cadre par l'une des Parties devra mentionner le concours de I'un ou de I'autre des
parties contractantes.

CHAPITRE 5. PRINCIPES ET CADRE DE MISE EN OEUVRE
ARTICLE 6.

Afin d’assurer le suivi de cette collaboration, veiller a la bonne application de la
présente convention, les Parties s’engagent tout au long de la coopération a :
e Définir la programmation annuelle des différentes actions ou projets communs ;
e Examiner les résultats issus de la collaboration entre les parties ;
e Définir et mettre en ceuvre les actions correctives le cas echéant ;
o Identifier éventuellement d'autres initiatiyes ou cod]aboratlons communes ;

e Réaliser le bilan de la présente convega‘.lf(f- \f \\

La coordination et le suivi du présent accpj
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CHAPITRE 6. VALIDITE ET MISE EN VIGUEUR

ARTICLE 7.

Nonobstant sa date de signature, cette convention prend effet a compter de sa signature par les
deux parties, parune durée de cing ans. Elle est renouvelable par tacite reconduction pour une
méme période, sauf dénonciation d’une des deux parties.

ARTICLE 8.
Les clauses de la présente convention-cadre peuvent étre modifiées d'un commun accord des

Parties pour autant que les modifications n'affectent pas le cadre générale de la présente
convention sur laquelle les deux Parties s'engagent. Les modifications doivent faire l'objet d'un
avenant écrit et signé par les Parties.

Article 9.
La présente convention n’astreint aucune des deux parties a I'exclusivité. Chacune d’elle
conserve la liberté de traiter avec d’autres partenaires.




Article 10.
Les deux parties déclarent de mettre en ceuvre tous les moyens pour résoudre a I’'amiable tout
litige survenant lors de I'application de la présente convention.

ARTICLE 11.
En dehors du cas d’expiration normale du délai, la convention pourra prendre fin dans les cas

suivants :
- En cas d’infraction aux clauses de la présente convention, la convention pourra étre
résiliée de plein droit, notifiée par lettre recommandée avec accusé de réception.
- A tout moment, par la manifestation de la volonté de I'une des Parties de ne plus
vouloir y participer. Dans ce cas, la Partie souhaitant mettre un terme au partenariat.

Article 12.
La présente convention est établie en deux (02) exemplaires originaux. Chacune des deux parties
est en possession de deux exemplaires.

ARTICLE 13.
La présente convention prendra effet a compter de la date de sa signature par les deux parties.
Fait en deux exemplaires originaux en langue francaise,
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L'Université mohamed cherif messaadia La Conservation des foréts
Souk Ahras Giisiima
Le Recteur Le Conservateur
Pr. Mahmoud BOUFAIDA M. Boubaker OUADI




